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MOTOR <4D5>

11B-2 INFORMACAO GERAL
GENERALIDADES
RESUMO DAS ALTERACOES » O protetor do carter foi incorporado. <4D5-

Etapa ll1>

O torque de aperto dos parafusos do cabe-
cote e a junta do cabecote substituido. <4D5
— Etapa llI>.

Com a instalacdo da bomba de inje¢cdo de com-
bustivel controlada eletronicamente, foi estabe-
lecido um procedimento de verificagdo e
correcdo da sincronizacao da injecdo e um pro-
cedimento de verificagdo da marcha lenta.

INFORMACOES GERAIS

Itens 4D5
Cilindrada total (ml) 2,477
Diametro interno x Curso (mm) 91,1 x 95,0
Taxa de compressao 21,0:1
Cémara de combustéo Tipo cAmara Vortex
Disposicao do eixo de comando de valvulas SOHC
Ndmero de valvulas Admisséo 4
Exaustdo 4
Sincronismo das valvulas Admisséo Abertura BTDC 20°, Fechamento ABDC 49°
Exaustéo Abertura BBDC 55°, Fechamento ATDC 22°
Alimentacao do combustivel Distribuic&o tipo bomba injetora
Braco do balancim Tipo rolete
Parafuso de ajuste Tipo pata de elefante

ESPECIFICACOES DE SERVICO

11100030670

Itens Valor padrédo Limite
Marcha lenta (rpm) 750 £ 30 -
Tenséo da correia do Tenséo “N” Na verificacédo 245 - 441 -
alternador (para cada T X
correia) Na reutilizacdo da correia 294 — 392 -
Na instalacdo de uma correia nova 392 — 588 -
Folga em mm Na verificacédo 12,0-17,0 -
(valor de L ;
referéncia) Na reutilizacdo da correia 13,0-16,0
Na instalacdo de uma correia nova 10,0 - 13,0 -
Tenséo da correia da Tensdo N Na verificacéo 294 — 490 -
bomba da direcéo o -
hidraulica Na reutilizacdo da correia 343 - 441 -
Na instalacdo de uma correia nova 490 — 686 -
Folga em mm Na verificacédo 8,0-12,0 -
(valor de L :
referéncia) Na reutilizacdo da correia 9,0-115 -
Na instalacdo de uma correia nova 6,0 -8,0 -




MOTOR <4D5>

ESPECIFICAGOES DE SERVICO 11B-3
(Continuacéao)
Itens Valor padréao Limite
Tensdo da correia do Tenséo N Na verificacdo 343 - 441 -
compressor do A/C . -
Na reutilizacdo da correia 343 -441 -
Na instalacdo de uma correia nova 490 — 588 -
Folga em mm Na verificacdo 6,5-7,5 -
(valor de . ;
referéncia) Na reutilizacdo da correia 6,5-7,5 -
Na instalacdo de uma correia nova 52-6,0 -
Folga da valvula (aquecida) em mm 0,25 -
Ponto de Injecéo (valor indicado no mostrador do medidor) 9° * DPMS -
(1£0,03)
Marcha lenta rpm 750 £ 100 -
Compresséao kpa 3.040 Min. 2.200
Diferenca de compresséo entre todos os cilindros (com a rotacdo do motor a 280 rpm) - Méx. 300
kpa
Tenséo da correia dentada da distribuicdo em mm 4-5 -
Tenséo da correia dentada da distribuicdo “B” em mm 4-5 -
* ATDC ( After Top Dead Center) = DPMS (Depois do Ponto Morto Superior)
11100050270
Locais Vedante Especificado Observacéao

Carter de 6leo do motor

PECA ORIGINAL DA MITSUBISHI MD970389 ou

equivalente

Vedante semi-seco

Guarnicdo semi-circular, vedacéo da
tampa do balancim e vedacéo do
cabecote

3M ATD PECA N° 8660 ou equivalente




MOTOR <4D5>
11B-4 FERRAMENTAS ESPECIAIS

FERRAMENTAS ESPECIAIS

11100060327

Ferramenta NUumero Nome Aplicacédo

MD998384 Adaptador para medicdodo | Ajuste do ponto de injecdo

pré-curso

MD998721 Alavanca de travamento Fixacéo da polia da arvore
de manivelas
MB990767 Garfo de travamento Fixacdo da engrenagem
do eixo de comando de
vélvulas
B990767
MD998719 Pino do suporte da arvore

®

% % de manivelas
&

MD998381 Instalacdo do vedador de Instalador do vedador de
6leo do eixo de comando 6leo do eixo de comando
de valvulas de valvulas

MD998727 Extrator do cérter de éleo Remocéo do cérter de 6leo

MD998051 Chave para parafuso do Remocéo e instalacdo do

cabecote

parafuso do cabecote




MOTOR <4D5>
FERRAMENTAS ESPECIAIS

11B-5

(Continuacéao)

Ferramenta Numero Nome Aplicacdo
MD998382 Instalacdo do vedador de Instalador do vedador de
6leo dianteiro da arvore de | 6leo dianteiro da arvore de
@ manivelas manivelas
MD998383 Guia do vedador de 6leo
dianteiro da arvore de
manivelas
MD998781 Batente do volante Fixacdo do volante
MD998376 Instalador do vedador de Encaixe de pressao do
6leo traseiro da arvore de vedador de 6leo traseiro
‘ \ manivelas da arvore de manivelas
MB991502 Componente MUT-II « Verificar o sincronismo

8991502

da ignicéo
« Verificar a marcha lenta




MOTOR <4D5>

11B-6 FERRAMENTAS ESPECIAIS
(Continuacéao)
Ferramenta Numero Nome Aplicacdo
MB991955 Sub-conjunto M.U.T.-1lI Verificagdo do ECU da
A: MB991824 A: Interface de Comuni- ETACS (dados de servico
B: MB991827 cagdo do Veiculo (V.C.1.) e cédigos de diagndstico)
C: MB991910 B: Cabo USB do M.U.T.-llI
D: MB991911 C: Chicote principal do
E: MB991825 M.U.T.-llI
F: MB991826 (veiculos com sistema de
comunicacdo CAN)
D: Chicote principal do
M.U.T.-ll
(veiculos sem sistema de
comunicacdo CAN)
E: Adaptador de medida do
M.U.T.-llI
F: Chicote de acionamento
do M.U.T.-lll
MB991826
MB991955
MB991614 Medidor de angulo Apertar os parafusos do

cabecote




MOTOR <4D5>

SERVICO NO VEICULO

11B-7

SERVICOS NO VEICULO

11100090333

VERIFICACAO E AJUSTE DA TENSAO
DA CORREIA DO ALTERNADOR

VERIFICACAO DA TENSAO DA CORREIA
DO ALTERNADOR

_ Polia da bomba
de agua
PIOI'a dg Polia da arvore
alternador de manivelas DEN0237

Utilize um medidor de tensdo de correia para
verificar se a tensdo da correia esta no valor
padrdo em um ponto intermediario entre as

AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA
DO ALTERNADOR

Parafuso trava

//' e
Parafuso
de ajuste |
/¢
\.
‘\., T —— N
™S o T__ T\
Parafuso pivé _1~—_@ ——

DENO238

1. Solte a porca do parafuso pivo do alternador.
2. Solte o parafuso trava.

3. Utilize o parafuso de ajuste para ajustar a
tensdo e o folga da correia para os valores
padréo.

Valor padréo (para cada correia):

duas polias, como mostrado na figura. Além
disso, pressione esta secdo com uma forca de
98 “N” e verifique se o folga da correia esta den-

tro do valor padréo.

Valor padréo (para cada correia):

Tensao “N”

245 — 441

Folga em mm (valor de referéncia)

12,0-17,0

Itens Reutilizacéo Instalacao de
da correia uma correia
nova
Tenséo (N) 294 — 392 392 - 588
Folga em mm 13,0-16,0 10,0-13,0
(valor de
referéncia)

4. Aperte a porca do parafuso pivo do alternador.

Torque de aperto: 44 N.m
5. Aperte o parafuso trava.

Torque de aperto: 22 N.m

6. Aperte o parafuso de ajuste.

Torque de aperto: 5 N.m



11B-8

MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO

VERIFICACAO E AJUSTE DA TENSAO

DA CORREIA DA BOMBA DA
DIRECAO HIDRAULICA

2. Se a tenséo ou folga estiver fora do valor
padrédo, ajuste de acordo com o procedi-
mento abaixo:

11100110152

98 N

Polia da Bomba
de 6leo da
diregédo

hidraulica

Folga

Polia da bomba
de agua

Polia da arvore
de manivelas

A01WO0081

1. Utilize um medidor de tensao de correia para

verificar se a tensdo da correia esta no valor
padrdo em um ponto intermediario entre as
duas polias (indicado por uma seta na fi-
gura). Além disso, pressione esta secao
com uma forca de 98 N e verifique se o folga
da correia esté dentro do valor padréo.

i /
i / b
3 A01VOO11

(1) Solte os parafusos de fixacdo A, B e C
da bomba da direcéo hidraulica.

(2) Ajuste o folga da correia utilizando o
parafuso de ajuste D.

(3) Aperte os parafusos de fixagéo A, B e C.

Torque de aperto: 22 N.m

(4) Verifigue a tenséo do folga, e ajuste se
necessario.

Valor padréo:

Itens Verifi- Reutiliza- Instalacao
cacao ¢ao dacor- de uma
normal reia correia

nova
Tensdo (N) | 294 - 490 343 — 441 490 — 686
Folga em 8,0-12,0 9,0-11,5 6,0-8,0
mm
(Valor de
referéncia)

'/\ ATENGAO

A verificacdo deve ser feita apOs girar a
arvore de manivelas uma ou mais vezes no
sentido horério (giro a direita).



MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO

VERIFICACAO E AJUSTE DA TENSAO
DA CORREIA DO COMPRESSOR DO
AR CONDICIONADO

11B-9

(4) Verifique a tensédo e o folga e ajuste se
necessario.

'/\ ATENCAO

A verificacdo deve ser feita ap6s girar a
arvore de manivelas uma ou mais vezes no
sentido horario (giro a direita).

11100100258

Polia tensionadora

Polia da arvore 98 N

de manivelas

VERIFICACAO E AJUSTE DA FOLGA
DAS VALVULAS

Folga

11100150109

Polia do compressor do —
condicionadorde ar  Ao1woo068

Marcas de | Marcas de sincronismo

sincronismo

1. Utilize um medidor de tensao de correia para
verificar se a tensdo da correia esta no valor
padrdo em um ponto intermediario entre as
duas polias (indicado por uma seta na fi-
gura). Além disso, pressione esta secao
com uma forca de 98 N e verifique se o folga
da correia esté dentro do valor padréo.

Valor padréo:

Polia da arvore
de manivelas DENO080

Engrenagem do
eixo do comando

1. Dé a partida no motor e deixe-0 aquecer até

2. Se a tensédo ou o folga estiver fora do valor
padrdo, ajuste seguindo o procedimento
abaixo:

Parafuso de ajuste

Tenséo da polia
Porca de

Polia da arvore
de manivelas

fixagao

Polia do

compressor
AIC

A01V0013

(1) Solte a porca de fixacéo da polia.

(2) Ajuste a tensdo da correia com o
parafuso de ajuste.

(3) Aperte a porca de fixagao.

ltens c;i;eé:glée gzﬁu(;g'gg;_ m;éallj?ﬁ:o a temperatura do liquido de arrefecimento
uma reia correia do motor atingir de 80°C a 90°C.
correia nova 2. Remova a tampa superior da correia den-
Tens&o N 343 -441 | 343-441 | 490-588 tada da distribuicéo.
Folga em 6,5-75 6,5-75 5,2-6,0 3. Remova a tampa dos balancins.
mm . . .
(Valor de 4. Alinhe as marcas de sincronismo da
referéncia) engrenagem do eixo do comando de valvu-

las e coloque o cilindro N° 1 no ponto morto
superior.

'/\ ATENGAO

A éarvore de manivelas sempre deve ser
girada no sentido horério.

DENO100

5. Faca a medicdo da folga das valvulas nos
lugares indicados por setas na figura.

Valor padréo: 0, 25 mm
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MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO

4 Parafuso de ajuste

Calibre de
laminas

T '\ 1
( ! \ Calibre de laminas
! DEN0082

NOTA: Insira o calibre de laminas do centro
do cabecote para fora para nao tocar a pas-
tilha.

S 01W534

6. Se a folga estiver fora do valor padréo, solte
a porca de fixacdo do balancim e ajuste se-
gurando a porca, girando o parafuso de
ajuste enquanto utiliza o medidor de espes-
sura para fazer a medicéo da folga.

7. Aperte a porca de fixacdo enquanto segura
o parafuso de ajuste com uma chave de fen-
das para que 0 mesmo nao gire.

8. Gire a &rvore de manivelas 360° no sentido
horério para trazer o cilindro N° 4 até a
posicdo de ponto morto superior.

DENO101

9. Faca a medicédo das folgas das valvulas nos
lugares indicados por setas na figura. Se a
folga estiver fora do valor padréo, repita as
operacoes 6 e 7.

Cabegote

Guarnigdo semicircular

DEN0102

10. Aplique o vedante especificado na sec¢éo da
guarni¢ao semi-circular mostrada na figura.

Vedante especificado:
3M ATD Peca N° 8660 ou equivalente.
11. Instale a tampa dos balancins.

12.Instale a tampa superior da correia dentada
da distribuicao.

VERIFICACAO E AJUSTE DO PONTO
DE INJECAO

11100180085

1. Agueca o motor até atingir a temperatura
(80° — 90°).

2. Remova as velas de pré-aquecimento.

3. Remova a tampa superior da correia den-
tada da distribuicéo.

— Marcas de | Marcas de sincronismo

sincronismo

Engrenagem do
eixo do comando

Polia da arvore
de manivelas DENO080

4. Alinhe as marcas de sincronismo da engre-
nagem do eixo do comando de valvulas e
coloque o cilindro N° 1 na posi¢céo de ponto
morto superior.



MOTOR <4D5>

SERVICO NO VEICULO

11B-11

5.

7.

8.

Tampéo de verificagdo

01B0033
Remova o tampao de verificagcdo do ponto
de injecao na parte traseira da bomba inje-
tora.

Antes de instalar a ferramenta especial
(adaptador), certifique-se de que a haste de
acionamento do adaptador esteja com um
deslocamento de 10 mm para fora (veja
figura). Caso ndo confirme, faca a regula-
gem por uma porca existente em sua parte
interna.

Projegédo do
tensionador Porca  MD998384
= 1
T N
1 |
10 mm

DENO0089

Conecte o relogio comparador na ferra-
menta especial.

MD998384

DENO103

Instale a ferramenta especial no tampéao de
verificacdo na parte traseira da bomba inje-
tora.

9.

DENO104

Gire a arvore de manivelas no sentido
horario para mover o cilindro N° 1 aproxima-
damente 30° (APMS) antes do ponto morto
superior de compressao.

10.Ajuste o ponteiro do reldgio comparador

11.

para “0”".
Gire levemente a arvore de manivelas (2° a

3°) no sentido horario e anti-horario e veri-
fique se o ponteiro do relégio se move.

NOTA: Se o ponteiro do relégio comparador
se mover, a marcacao (entalhe) existente na
polia da arvore de manivelas nao esta corre-
tamente posicionada. Gire novamente a
arvore de manivelas no sentido horario para
mover o cilindro no 1° aproximadamente 30°
(APMS).

71 +0.03 mm

ajuste a 9° DPMS

DENO0105

12.Gire a éarvore de manivelas no sentido

horéario para alinhar o cilindro No. 1 para 9°
(DPMS) depois do ponto morto superior de
compressao.

13. Verifique se o valor indicado no rel6gio com-

parador esta no valor padréo.
Valor padréo: 1 £ 0,03 mm



MOTOR <4D5>

11B-12

SERVICO NO VEICULO

14.Se o ponteiro estiver fora do valor padréo,
ajuste o ponto de injecdo pelo procedimento
abaixo.

Porcas de conexdo
do tubo de injegdo

/ (4 lugares)

dg

Parafusos (2 lugares)

DENO106

(1) Solte as porcas de conexao do tubo de
injecdo (4 lugares) na bomba injetora (ndo
remova as porcas de conexao).

' A\ ATENCAO

Quando soltar as porcas, segure 0S supor-
tes da vélvula de distribuicdo com uma
chave fixa para que ndo girem ao mesmo
tempo.

(2) Solte as porcas de fixagdo superiores e
os parafusos de fixacéo inferiores da bomba
injetora (n&o remova a porca e o parafuso)

1 +0.03mm ou mais

1+0.03 mm
para menos

dianteira
DENOQ107

(3) Incline a bomba injetora para direita,
para a esquerda e ajuste o ponteiro do
relégio comparador para que a exibi¢éo
do valor seja uniforme.

(4) Aperte parcialmente os parafusos e as
porcas de fixacdo da bomba injetora.

(5) Repita as etapas de 9 a 13 para verificar
se 0 ajuste foi efetuado corretamente.

(6) Aperte os parafusos e as porcas de fi-
xacao da bomba injetora, até o torque espe-
cificado.

Porcas de conexdo
do tubo de injegdo

/ (4 lugares)

dg

Parafusos (2 lugares)

DENO106

(7) Aperte as porcas de conexao da bomba
injetora até o torque especificado.

' /\ ATENGCAO

Quando apertar as porcas, segure 0S supor-
tes da vélvula de distribuicdo com uma
chave fixa para que ndo girem ao mesmo
tempo.

15.Remova a ferramenta especial.

/.

Junta

W/ &/
Tampéo de
L‘ 4 verificagdo
> ;ﬁ‘“f" (17 Nm)

DFU0078

16.Instale o tamp&o de verificagdo do ponto de
injecdo com uma nova junta.

17.Aperte o tampao de verificacdo do ponto de
injecdo até o torque especificado.



MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO

11B-13

VERIFICACAO DA MARCHA LENTA

1. Coloque o motor na condicdo de pré-

inspecao (Ref. Grupo 00 — Condig&o de Preé-
inspecao)

o‘-“o/é
Sooo
e g =

T MB991502

I
A16V0103

. Gire a chave de ignicdo para posicao
“LOCK” (DESLIGADO) e conecte o conector
de diagndstico do MUT-1I/1Il. Se o MUT-II/III
nao for utilizado, conecte um tacémetro no
bico injetor ou no tubo.

0100056

!
Tacdmetro

J ?
/ ' //
= b 01U0055
- / 00001495

. Dé a partida no motor, e deixe funcionar em
marcha lenta.

. Verifique a rotagdo de marcha lenta.

Valor padr&o: 750 = 100 rpm

. Se arotacdo de marcha lenta estiver fora do
valor padréo, consulte 13B — Diagnostico de
Falhas, para verificar o sistema de injecao
de combustivel eletronicamente controlado.

NOTA: A rotacdo de marcha lenta € contro-
lada pela ECU do Motor.

VERIFICACAO DA COMPRESSAO

11100260697

1. Antes iniciar a inspecéo, verifique se o 6leo

do motor, motor de partida e a bateria estao
normais. Além disso, coloque o veiculo na
condicdo de pré-inspecao.

2. Remova todas as velas de pré-aquecimento.

'\ ATENGAO

Tome cuidado para ndo submeter as velas
de pré-aquecimento a nenhum choque.

Conector de 12 pinos (A116)

pu
mng

DFU0110

3. Desconecte o conector de 12 pinos (A116)

conforme a figura ao lado.

NOTA: Isto ira impedir a injecdo de combus-
tivel.

Cubra o furo de encaixe das velas de pré-
aguecimento com uma toalha de oficina e,
apos colocar o motor em movimento, veri-
fiqgue se ha materiais estranhos grudados na
tolha de oficina.

'/\ ATENGCAO

Mantenha distancia do furo de encaixe
das velas de pré-aguecimento ao acionar
0 motor.

Se a compressao for medida com agua,
0leo, combustivel, etc. que saiu das fis-
suras do cilindro, estes materiais irao
aquecer e jorrar do furo de encaixe da
vela de pré-aquecimento, o que € peri-
goso.
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MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO

5. Coloque o medidor de compressdo em um

AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA

dos furos de encaixe das velas de pré-aque-
cimento.

do limite.

Limite: max. 300 kpa.

. Se houver um cilindro com compressao ou
diferenca de compresséo que esteja fora do
limite, adicione uma pequena quantidade de
6leo de motor no orificio de encaixe da vela
de pré-aguecimento e repita as operacdes
dos itens (6) e (7).

(1) Se a compressdao aumentar apdés a
adicdo do oleo, a causa da falha é um anel
de pistdo desgastado ou danificado na
superficie interna do cilindro.

(2) Se a compressdo ndo aumentar apés a
adicao de oleo, a causa é um assentamento
de valvula queimado ou defeituoso, ou vaza-
mento de pressao da vedacéo.

. Conecte o conector da valvula solenoide de

corte de combustivel ou o conector do con-
trolador da valvula de corte de combustivel.

10.Instale as velas de pré-aquecimento.

Torgue de aperto: 18 N.m

DENTADA DA DISTRIBUICAO

11100280136

Medidor de compresséo 1. Remova a tampa superior da correia den-
tada da distribuicéo.

2. Gire a arvore de manivelas no sentido
horéario e verifigue se ha anormalidades em
toda a circunferéncia da correia dentada da

— distribuicao.
= Marcas de sincronismo
=T~ 7 T wsa2
. Acione a partida do motor e faca a medicao
da compresséo.
Valor padréo:
(com a rotacdo do motor a 280 rpm):
3.040 kpa Marcas de
Limite: sincronismo DGEO010
mar a motor a 280 rpm): min. : : :
(chooi Ztagao do motor a 280 rpm) 3. Alinhe as marcas de sincronismo nas engre-
F. P dicso d %0 de tod nagens com as marcas de sincronismo na
aca a medicao da compressao de todos 0s caixa superior dianteira.
cilindros e verifiqgue se as diferencas de
compress&o entre os cilindros estdo abaixo | A\ ATENCAO

Quando alinhar a marca de sincronismo, ndo
gire a arvore de manivelas no sentido anti-
horario, pois isto podera causar tenséo ina-
dequada da correia.

4.

Parafuso
lateral
ado do oblongo)

_-‘I
I

Parafuso pivo
lateral

DENO0090

Solte parcialmente o parafuso pivo lateral do
tensionador e o parafuso lateral, lado do
oblongo.



MOTOR <4D5>
SERVICO NO VEICULO 11B-15

Engrenagem do eixo de comando de valvulas

2 dentes

DENO0091

Gire o eixo da arvore de manivelas a direita
e pare no segundo dente da polia dentada
do eixo de comando de vélvulas.

Primeiro, aperte o parafuso lateral do oblon-
go do tensionador e, em seguida, aperte o
parafuso do pivo lateral até o torque especi-
ficado.

Torgue de aperto: 25 N.m

Gire a arvore de manivelas no sentido anti-
horério para alinhar as marcas de sincro-

nismo.

Pressione manualmente a correia em sua
parte central, entre as polias, para verificar
se a tensédo esté dentro do valor padrao.

Valor padrédo: 4 —5mm
Instale a tampa superior da correia dentada
da distribuicéo.

AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA
DENTADA DA DISTRIBUICAO “B”

11100280143

1. Remova a tampa superior da correia den-
tada da distribuicéo.
2. Gire a arvore de manivelas no sentido

horario e verifiqgue se ha anormalidades em
toda a circunferéncia da correia dentada da

distribuicao.

Marcas de sincronismo

Marcas de
sincronismo DGEO010

3. Alinhe as marcas de sincronismo nas engre-
nagens com as marcas de sincronismo na
caixa superior dianteira.

'/\ ATENCAO

Quando alinhar a marca de sincronismo, nao
girar a arvore de manivelas no sentido anti-
horério, pois isto poder& causar tenséo ina-
dequada da correia.

4. Remova a tampa do acesso.

Parafuso
lateral
ado do oblongo)

_-‘I
I

Parafuso pivo
lateral

DENO0090

5. Solte parcialmente o parafuso pivo lateral do
tensionador e a porca lateral do oblongo.



11B-16

MOTOR <4D5>

SERVICO NO VEICULO

/ —Parafuso
/ﬁ%\ lateral

| (lado do
[o(O)e o oblongo)
Q{-//

;‘, a@ ) __//J’Earafuso
/ pivod
lateral

\

DENO0095

cado.

Torque de aperto:
Parafuso pivo lateral 24 N.m

Porca lateral do oblongo 25 N.m

Tampa do acesso
Guia

DENO0096

6. Primeiro, aperte a porca lateral do tensiona- 7. Instale a tampa do acesso, deslizando ao
dor lado do oblongo e, em seguida, aperte o
parafuso pivd lateral até o torque especifi-

mesmo tempo a tampa inferior dianteira para
baixo ao longo das duas guias.

8. Instale a tampa superior da correia dentada

da distribuicao.



MOTOR <4D5>
POLIA DA ARVORE DE MANIVELAS 118'17

POLIA DA ARVORE DE MANIVELAS

B . 11200160426
REMOCAO E INSTALACAO
Operagao de pré-remocao Operagdao de pds-instalacdo
* Remocéo do protetor do carter e Ajuste da tensdo da correia (Consulte a pag. 11B-7)
* Instalacéo do protetor do carter
167 - 186 Nm
25 Nm
A01V0009
Etapas de remogéao PONTO DE SERVICO DE REMOCAO
1. Correi dicionad ~ .
G osya o condicionador - p > REMOGAO DA POLIA DA ARVORE DE
5 Correi N MANIVELAS
. Correia (para a direcéo
hidraulica)
3. Correia (para o alternador) PONTO DE SERVK;O DE
<<A>> >>A<< 4. Polia da arvore de manivelas INSTALACAO
(para a direcao hidraulica ou Ar - ;
Condicionado) <<A>> INSTALACAO DA POLIA DA ARVORE

5. Polia da arvore de manivelas DE MANIVELAS

MD998721

A01G0103




11B-18 MOTOR <4D5>
- EIXO DO COMANDO DE VALVULAS E RETENTOR DE OLEO DO EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

EIXO DO COMANDO DE VALVULAS E RETENTOR DE OLEO
DO EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

11200190654
REMOCAO E INSTALACAO
Operacdo pré-remocao e pés-instalagao
e Remocado e instalacdo do intercooler (Consulte o
GRUPO 15).
» - /
5
5 T =
010046
Vedador:
3M ATD Peca n. 8660 ou equivalente
34 - 39 Nm
19 - 21 Nm
Segao do came
e mancal 01X0156
Oleo do motor
01v0081
9.8 - 12 Nm 00005184
Etapas de remocéo do eixo de <<A>> >>D<< 6. Engrenagem do eixo de
comando de valvulas comando de vélvulas
1. Conjunto da tampa superior da <<B>> >>C<< 7. Vedador de 6leo do eixo de
correia dentada da distribuicdo comando de vélvulas
2. Conexao da mangueira do <<C>> >>B<< 8. Conjunto do eixo e balancins
respiro >>A<< 9. Capa do mancal do eixo de
3. Conexdo da mangueira de sobre comando de valvulas
alimentacao 10. Eixo de comando de valvulas

4. Tampa dos balancins
5. Guarni¢ao semicircular



MOTOR <4D5>
EIXO DO COMANDO DE VALVULAS E RETENTOR DE OLEO DO EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

11B-19

Etapas de remocéo do vedador de
Oleo do eixo de comando de val-
vulas

(Continuacéo)

1. Tampa superior da correia
dentada da distribuicao

<<A>> >>D<< 6. Engrenagem do eixo de
comando de valvulas
<<B>> >>C<< 7. Vedador de 6leo do eixo de

comando de valvulas

PONTOS DE SERVICO DE REMOCAO

<<A>> REMOCAO DA ENGRENAGEM DO
EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

Marcas de sincronismo

Marcas de
sincronismo

DGEO010

1. Gire a arvore de manivelas no sentido
horéario (para a direita) e alinhe as marcas de
sincronismo.

' /\ ATENGCAO

Nunca gire a arvore de manivelas do sentido
anti-horério (para a esquerda).

Cinta - Correia dentada
K7 N, Sy
£ ( f B H:\\
T y

de comando de vélvuIaS/ P

01W529

2. Prenda a engrenagem do eixo de comando
de valvulas e a correia dentada da distri-
buicdo utilizando uma cinta plastica para
gue a marca de sincronismo nao fique
desalinhada.

MB990767

MD998719

B01Z0001

3. Utilize a ferramenta especial para impedir o
giro da engrenagem do eixo de comando de
valvulas, remova a engrenagem do eixo de
comando de valvulas com correia dentada
da distribuicdo ainda anexada.

' /\ ATENGCAO

N&o gire a arvore de manivelas apds remo-
ver a engrenagem do eixo de comando de
valvulas.

<B> REMOCAO DO VEDADOR DE OLEO DO
EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

Vedador

secao
do labio |/

)Chave de
fenda

00000523

Eixo de comando
de valvulas

1. Faca um entalhe na borda do vedador de
6leo com uma faca ou objeto semelhante.

2. Cubra a extremidade de uma chave de fenda
com um pano limpo, introduza-a na fenda do
vedador e alavanque o vedador de 6leo para
removeé-lo.

' A\ ATENCAO

Tome cuidado para nao danificar o eixo de
comando de valvulas e o cabecote.




11B-20 MOTOR <4D5>
- EIXO DO COMANDO DE VALVULAS E RETENTOR DE OLEO DO EIXO DE COMANDO DE VALVULAS

<<C>> REMOCAO DO CONJUNTO DO
BALANCIM E EIXO DE COMANDO DE
VALVULAS

Solte o parafuso de fixacdo do conjunto do
balancim e eixo e, em seguida, remova o0 con-
junto do balancim e do eixo com o parafuso
ainda fixado.

'/\ ATENCAO

Nunca desmonte o conjunto do balancim e
eixo.

PONTOS DE SERVICO DE
INSTALACAO

>>A<< INSTALACAO DA TAMPA DO
MANCAL DO EIXO DE COMANDO DE
VALVULAS

O / Peca n®
o O
O

DEN197

Os numeros das tampas estdo gravados na
superficie da tampa do mancal, desse modo,
instale de acordo com a sequéncia numérica.
No entanto, ndo ha numeros gravados nas tam-
pas dos mancais 1 e 5.

>>B<< INSTALACAO DO CONJUNTO DO
BALANCIM E DO EIXO

1.

Chanfro
DEN0171

Instale o conjunto do balancim e do eixo na
tampa do mancal do eixo de comando de
valvulas.

Instale a arruela nos parafusos de modo que
figue virada na direcdo mostrada na figura e,
em seguida, instale o parafuso.

Verifigue a folga da valvula e ajuste se
necessario (Consulte a pag. 11B-9)

>>C<< INSTALACAO DO VEDADOR DE
OLEO DO EIXO DE COMANDO DE

VALVULAS

1.

MD998381 Eixo de comando de valvulas

Vedador de éleo l DENOS88

Apliqgue uma pequena quantidade Oleo de
motor em toda a circunferéncia da borda do
vedador de 6leo e eixo de comando de val-
vulas.

Utilize a ferramenta especial para instalar o
vedador de o6leo.

NOTA: O vedador de 6leo deve ser instalado
até a distancia da extremidade do eixo de
comando de valvulas para a extremidade do
vedador de Oleo, conforme mostrado na
figura.




MOTOR <4D5> 11B-21
EIXO DO COMANDO DE VALVULAS E RETENTOR DE OLEO DO EIXO DE COMANDO DE VALVULAS -

>D< INSTALACAO DA ENGRENAGEM DO 2. Remova a cinta plastica que une a engrena-
EIXO DE COMANDO DE VALVULAS gem do eixo de comando de valvulas e a
1. Utilize a ferramenta especial do mesmo correia dentada da distribuicao.

modo durante a remocé&o para impedir o giro

da engrenagem do eixo de comando de val-

vulas e, em seguida, aperte o parafuso até o

toque especificado.

Torque de aperto: 64 — 67 N.m



MOTOR <4D5>
118-22 CARTER DE OLEO E PESCADOR DE OLEO

CARTER DE OLEO E PESCADOR DE OLEO

5 . 11200250451
REMOCAO E INSTALACAO
Operacdo pré-remocao e pés-instalagao e Remocdo e instalagdo do alternador (Consulte o
 Remocdao e Instalacdo do protetor do carter. GRUPO 16 — Alternador).
+ Remocéo e instalacédo do conjunto da travessa. * Remocéo e instalagdo da barra estabilizadora
+ Drenagem e abastecimento do 6leo do motor (Consulte o GRUPO 33 — Barra Estabilizadora).

(Consulte 0 GRUPO 12 — Servigo no Veiculo).

01EQ041

Vedador:
Peca Genuina MITSUBISHI N°
MD970389 ou equivalente

Etapas de remocéo 4. Protetor do carter
1. Bujao de drenagem <<A>> >>A<< 5. Caérter de dleo

>>B<< 2. Junta do bujio de drenagem 6. Pescador de 6leo
3. Conexdo da mangueira de 7. Junta

retorno de 6leo



MOTOR <4D5>

CARTER DE OLEO E PESCADOR DE OLEO

11B-23

PONTO DE SERVICO DE REMOGCAO

>>A<< REMOCAO DO CARTER DE OLEO
1. Remova os parafusos do carter de 6leo.

2. Instale a ferramenta especial entre o bloco
do motor e o carter para remové-lo.

3. Desloque a ferramenta especial batendo
nela em angulo para remover o carter de
0leo como mostra a figura.

MD998727

MDg998727

01L0584
00000246

01L0583

CARTER DE OLEO E PESCADOR DE
OLEO

'/\ ATENGAO |

Nao utilize chave de fenda no lugar da ferra-
menta especial para a remocao do carter,
pois pode danificar a junta e causar vaza-
mento de dleo.

PONTOS DE SERVICO DE
INSTALACAO

>>A<< INSTALACAO DO CARTER DE OLEO

1. Remova o vedante do carter de 6leo e das
superficies de encaixe do bloco do motor.

2. Limpe a superficie revestida de vedante e a
superficie de encaixe do bloco do motor.

3. Aplique o vedante especificado ao redor da
superficie da junta do carter de dleo.
Vedante especificado:

Peca original da MITSUBISHI N° MD970389
ou equivalente

NOTA: O vedante deve ser aplicado em um
filete continuo de aproximadamente 4 mm
de diametro.

4. Monte o carter de 6leo no bloco do motor,
15 minutos apos a aplicagdo do vedante.

5. Instale do protetor do cérter.

/\ ATENCAO |

Apés instalar o carter de 6leo, aguarde pelo
menos 1 hora antes de dar a partida no
motor.

>>B<< INSTALACAO DA JUNTA DO BUJAO
DE DRENAGEM

_Lado do carter
ajde dleo
Junta do bujao
de drenagem

7ENO307

Instale uma junta nova no bujao de drenagem
de modo que ela fique virada na direcdo mos-
trada na figura.

INSPECAO

11200260041
» Verifigue se hé trincas no carter de dleo
» \Verifique se ha danos ou deformacédo na
superficie revestida de vedante do carter de
Oleo
» Verifigue se o tubo e a rede metdlica (filtro)

do pescador de 6leo esta trincada, entupida
ou danificada.



11B-24

MOTOR <4D5>
JUNTA DO CABECOTE

JUNTA DO CABECOTE

REMOCAO E INSTALACAO

Operagao de pré-remocao

Remocé&o do coletor de admisséo e escape (Consulte
0 GRUPO 15).

Remocédo da correia dentada da distribuicdo (Con-
sulte a P4g. 11B-29)

Drenagem do liquido de arrefecimento do motor
(Consulte 0 GRUPO 14 — Substituicdo do Liquido de
Arrefecimento do Motor).

Operagao de pés-Instalacéo

113 - 123 Nm

10

0140046

Vedador:
3M ATD Peca N. 8660 ou
equivalente

Etapas de remocéao

1. Conector do interruptor de tem-
peratura do liquido de arrefeci-
mento do motor (para o Ar
Condicionado)

<<A>>
<<B>>

11200401031

Instalacdo da correia dentada da distribuicdo (Con-
sulte a pag. 11B-29)

Instalacdo do coletor de admisséo e escape (Con-
sulte o GRUPO 15)

Sangria do ar da linha de combustivel (Consulte o
GRUPO 13C - Sangria de Ar na Linha de Com-
busivel)

Abastecimento de liquido de arrefecimento do motor
(Consulte 0 GRUPO 14 — Substituicdo do Liquido de
Arrefecimento do Motor).

5.9 Nm

01v0082
00005186

2. Conector do sensor e indicador
de temperatura do liquido de
arrefecimento do motor

3. Terminal das velas de pré-aque-
cimento

>>C<< 4. Mangueira superior do radiador
>>D<< 5. Tubo de injecao de combustivel



MOTOR <4D5>

JUNTA DO CABECOTE

11B-25

Etapas de remocéo

(Continuacéao)

6. Mangueira do aquecedor ou
conexdo da mangueira de
passagem de agua

7. Conexdo da mangueira do
combustivel

8. Conexdo do cabo de
aterramento

9. Tampa do balancim

10. Guarnig¢éo semi-circular

<<C>> 11. Conjunto da bomba da direcéo
hidraulica
12. Parafuso do suporte da bomba
da direcao hidraulica
>>B<< 13. Conjunto do cabecote
>>A<< 14. Junta de cabecote

<<D>>

PONTOS DE SERVICO DE REMOCAO

<<A>> REMOCAO DA MANGUEIRA
SUPERIOR DO RADIADOR

Apos fazer marcas de sincronismo na man-
gueira superior do radiador e na abracadeira da
mangueira, desconecte a mangueira superior
do radiador.

<<B>> REMOCAO DO TUBO DE INJECAO
DE COMBUSTIVEL

—) S NN
51 i MY ﬁm‘Supone do tubo
[t/ ~ _deinjegdo
R
| - VR

AL " BO1R0527

Quando soltar as porcas nas duas extremi-
dades do tubo de injecdo de combustivel, se-
gure o suporte (niple) (para a lateral da bomba)
do conjunto do bico injetor (para a lateral do
bico) com uma chave fixa ao mesmo tempo,
para que nao girem.

'/\ ATENCAO

Apés desconectar o tubo de injecao, tampe a
abertura para que particulas estranhas néo
entrem na bomba ou no bico injetor.

<<C>> REMOCAO DA BOMBA DA DIRECAO
HIDRAULICA

Remova a bomba da dire¢cdo hidraulica do
suporte com a mangueira anexada.

NOTA: Coloque a bomba da direcédo hidraulica
em um lugar onde nédo atrapalhe a remocéo e
instalacdo do conjunto do motor, e prenda com
uma cinta plastica.

<<D>> REMOCAO DO CONJUNTO DO
CABECOTE

Arruela do parafuso
do cabecote

— Lado da

rebarba
o1L0472

DGEO033
00000845

Utilize a ferramenta especial para afrouxar gra-
dativamente os parafusos 2 ou 3 vezes na
ordem mostrada na figura.



11B-26

MOTOR <4D5>
JUNTA DO CABECOTE

JUNTA DO CABECOTE
<4D5> — NIVEL lII>

PONTO DE SERVICO DE INSTALACAO
JUNTA DO CABECOTE E INSTALACAO DO
CABECOTE

N _/ OOO

OOOOO OO % OOCOO

O
’

Marca de identificagédo

a [D5]-]
8 [DIS]-] s
¢ [Dio|-]|ms:

A10043AA

1. Limpe o 6leo ou graxa da superficie de mon-
tagem da junta.

2. Se somente a junta do cabecote for substi-
tuida, verifigue a marca de identificacdo da
junta do cabecote removida, selecione uma
junta de cabecote que tenha a mesma
marca de identificacdo (tamanho) a partir da
tabela abaixo:

Espec. Marca de Identificacdo Nro. das
(tamanho) Pecas

A D5-774 (Expessura no aperto: MD377774
1,45 + 0,04)

B D5-775 (Espessura no aperto: | MD377775
1,50 £ 0,04)

C D5-776 (Espessura no aperto: MD377776
1,55 £ 0,04)

'/\ ATENCAO

A espessura da nova junta do cabecote a ser
instalada deve corresponder com a altura da
sobressaida da cabeca do pistao para fora
do bloco. Caso seja substituido o pistdo ou
a biela, faga a medicao da altura da sobres-
saida da cabeca do pistdo parafora do bloco
e selecione uma junta do cabecote com a
espessura que corresponda a esta altura.

3. Instale a junta do cabecote para encaixar o
diametro da junta com o diametro do
cabecote.

4. Limpe as superficies de encaixe do conjunto
do cabecote e bloco do motor com um ras-
pador ou escova de aco.

'/\ ATENGAO

N&o deixe entrar material estranho nas pas-
sagens de 6leo ou liqguido de arrefecimento
do motor e cilindro.

5. Instale a arruela no parafuso de fixacdo do
cabecote de modo que o lado chanfrado da
arruela figue apoiado no parafuso como
mostrado na ilustracao.

W

e
Arruela do parafuso Lado
do cabecote chanfrado

X0364CA

6. Apliqgue uma pequena quantidade de éleo de
motor na arruela e na rosca do parafuso do
cabecote.



MOTOR <4D5>

JUNTA DO CABECOTE

11B-27

7. Aperte os parafusos do cabecote de acordo
com o procedimento abaixo (procedimento

de aperto em angulo).

DEN233

4= Lado do motor

Y0342CA

(1) Inicialmente, utilize a ferramenta especial

(2) Posteriormente, coloque a ferramenta
especial em uma chave para apertar o

parafuso do cabecote na ordem dos
nameros mostrados na ilustracdo até o

angulo de aperto: 120°.

MD998051

SN

4= | ado do motor

Y0342CA

para apertar os parafusos do cabecote na
ordem dos numeros mostrados na ilustracédo

até o torque de aperto: 29 + 2 N.m.



11B-28 MOTOR <4D5>
- CORREIA DE DISTRIBUICAO / CORREIA DE DISTRIBUICAO "B" <4D5> — NIVEL IlI>

CORREIA DE DISTRIBUICAO /
CORREIA DE DISTRIBUICAO “B” <4D5> — NIVEL IlI>

REMOCAO E INSTALACAO

Operagao de pré-remocao Operacgao de pés-instalagéo
* Remocéao do ventilador de arrefecimento (Consulte 0 ¢ Instalacdo do ventilador de arrefecimento (Consulte o
GRUPO 14 — Ventoinha) GRUPO 14 — Ventoinha)

Regulagem do motor

1+ 1 NmES

185 + 5 N'-m

25 + 4 N'm 11

A10050AA

Etapas de remocéao 10. Placa do sensor de rotacéo da
1. Tampa superior dianteira da arvore de manivelas
correia dentada da distribuicdo 11. Engrenagem da arvore de
2. Suporte da polia tensionadora manivelas
(para A/C) 12. Flange
3. Polia da arvore de manivelas <<C>> >>A<< 13. Correia dentada da distribuicdo “B”
(para diregédo hidraulica e A/C) 14. Junta
<<A>> >>C<< 4. Polia da arvore de manivelas. 15. Espacgador do tensionador “B”
5. Tampa inferior dianteira da 16. Mola do tensionador “B”
correia dentada da distribuicdo 17. Tensionador da correia dentada
<<B>> >>B<< 6. Correia dentada da distribuicdo da distribui¢éo “B”
;: ,I\Eﬂzrf:%idgni?ofgjé?nador NOTA: Siga os procedimentos conyenci_onais
9. Conjunto do tensionador da cor- para os pontos de servico de remogao e insta-

reia dentada da distribuicio lac&o.



MOTOR <4D5>

CORREIA DE DISTRIBUICAO / CORREIA DE DISTRIBUICAO "B" <4D5> — NIVEL IlI>

11B-29

PONTOS DE SERVICO DE REMOGAO

<<A>> REMOCAO DA POLIA DA ARVORE
DE MANIVELAS

N/ =

ADENO74

1. Coloque o cilindro N° 1 em ponto morto
superior de compressao e remova a polia da
arvore de manivelas.

NOTA: O cilindro N° 1 esta em ponto morto
superior de compressao quando as marcas
estdo alinhadas como mostrado na figura.

MD998721
A01G0103

2. Utilize a ferramenta especial para impedir o
giro da arvore de manivelas e remova o
parafuso.

<<B>> REMOCAO DA CORREIA DENTADA
DA DISTRIBUICAO

Mover para o lado da bomba d‘agua

Parafuso A
do suporte
do tensionador

Parafuso B
do suporte
S do tensionador

ADENOO3

1. Quando for reutilizar a correia dentada da
distribuicdo, faca uma seta na correia para
indicar a dire¢éo da rotacao.

2. Solte os parafusos de fixacdo A e B do ten-
sionador.

3. Desloque o tensionador da correia dentada
da distribuicdo para o lado da bomba de
agua e aperte os parafusos de fixacdo A e B
do tensionador de modo que ele ndo se
mova.

<<C>> REMOCAO DA CORREIA DENTADA
DA DISTRIBUICAO “B”

Bomba de agua

\>/
79

Parafuso de
fixacdo do
tensionador

Porca de fixacao
do tensionador

ADENO11

1. Quando for reutilizar a correia dentada da
distribuicdo “B”, faca uma seta na correia
para indicar a direcdo da rotacao.

2. Solte a porca e o parafuso de fixacao do ten-
sionador.

3. Desloque o tensionador da correia dentada
da distribuicdo para o lado da bomba de
agua e aperte o parafuso e a porca de fi-
xacdo do tensionador de modo que ele néao
se mova.

PONTOS DE SERVICO DE
INSTALACAO

>>A<< INSTALACAO DA CORREIA
DENTADA DA DISTRIBUICAO “B”

Marca de sincronismo*

Correia dentada

ADENOQ72

1. Alinhe as marcas de sincronismo das 3
engrenagens.

2. Quando reutilizar a correia dentada da distri-
buicdo "B", certifique-se de que a marca da
seta esta apontando na mesma direcdo de
qguando a correia foi removida.
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>>B<< INSTALACAO DA CORREIA
DENTADA DA DISTRIBUICAO

11B-30

3. Instale a correia dentada da distribuigcéo “B”
e certifique-se de que ndo ha folga no lado

da tensao.

Marca de sincronismo

Tensionador

7 /lem Lado da tensdo

Marcas de
sincronismo

25 Nm

T =

Correia dentada

BDENO73

Lado da
tensdo

Lado da tenséo

BDENOQ74

1. Alinhe as marcas de sincronismo das 3
Pressione com a méo o lado da correia den- engrenagens.
tada da distribuicdo "B" indicado pela seta 2. Ao reutilizar a correia dentada da distri-
(A) e estique totalmente o lado do tensiona- buicéo, certifique-se de que a marca da seta
dor. esta apontada para a mesma direcdo de
Certifique-se de que as marcas de sin- quando foi removida.
cronismo estao alinhadas. 3. Instale a correia dentada da distribuicdo na
Solte a porca e o parafuso de fixac&o do ten- engrenagem da arvore de manivelas, na
sionador para que somente a pressdo da engrenagem da bomba injetora, no tensio-
mola seja aplicada a correia dentada da dis- nador e na engrenagem do eixo de co-
tribuicdo “B”. mando de valvulas nessa ordem. Tome cui-
Aperte inicialmente a porca de fixacdo do dado para nao permltlr que ocorra afroxa-
tensionador, e posteriormente, o parafuso. men_to no '.a‘io da tensdo da correia dentada
Se apertar primeiro o parafuso, o tensiona- da distribuigao.
dor ira se mover e tensionar a correia. /\ ATENCAO

Contrabalango
da engrenagem
do eixo

A

Folga da correia

Engrenagem da arvore

de manivelas "B"
DEN124

Pressione com o dedo indicador na direcao
da seta (veja figura) para verificar a folga da
correia.

Valor padrédo: 4 — 5 mm

Encaixe a correia nas varias engrena-
gens enquanto mantém a tensdo na cor-
reia do lado da tensao.

Alinhe a engrenagem da bomba injetora
com a marca de sincronismo enguanto
mantém a tensdo na correia no lado da
tensao.
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4. Solte os parafusos de fixacdo do tensiona-

dor e aplique tensdo com a mola.

Engrenagem da arvore
de manivelas "B"

2 dentes

DENO76

5. Gire a arvore de manivelas no sentido

horario e pare no segundo dente apls a
marca de sincronismo da engrenagem do
eixo de comando de valvulas

'/\ ATENGAO

Ao girar a arvore de manivelas no (item
5), observe completamente a quantidade
de rotacdo especificada (2 dentes na
engrenagem do eixo de comando de val-
vulas) a fim de aplicar uma forca cons-
tante no lado da tenséo da correia.

N&o gire a arvore de manivelas no sen-
tido anti-horério.

N&o toque na correia durante o ajuste.

Folga da correia Parafuso de fixagdo

\L do tensionador

Tensionador

i f Parafuso de fixagao
/  do tensionador

E ADENO075

6. Certifique-se de que a correia ndo suba

(desencaixe) da regido indicada pela seta
“A”.

7. Aperte os parafusos de fixagdo do tensiona-
dor, comecando pelo parafuso no orificio
oblongo. Se apertar primeiro o parafuso infe-
rior, a tenséo da correia ira ficar acentuada.

8. Gire a arvore de manivelas no sentido anti-
horario e alinhe a marca de sincronismo. Em
seguida, certifigue-se de que as marcas de
sincronismo de todas as engrenagens estao
alinhadas.

Excesso de folga na correia

DEN118

9. Pressione o centro da correia com o dedo
indicador para verificar a folga (tensao).

Valor padréo: 4 —5mm

>>C<< INSTALACAO DA POLIA DA ARVORE
DE MANIVELAS

Utilize a ferramenta especial para instalar a
polia da arvore de manivelas do mesmo modo
do procedimento de remocé&o
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VEDADOR DE OLEO DIANTEIRO DA
ARVORE DE MANIVELAS

5 5 11200340455
REMOCAO E INSTALACAO
Operagao de pré-remocéao e pos-instalagao
Remocdao e Instalagdo da Correia Dentada da Distri-

' /\ ATENGCAO

buicéo e Correia Dentada da Distribui¢éo B (Consulte Tome cuidado para ndo danificar a arvore de
a pag. 11B-28).

manivelas e a tampa dianteira.

PONTO DE SERVICO DE
INSTALACAO

INSTALACAO DO VEDADOR DE OLEO

Caixa

il Eixo de
comando
da bomba
de dleo

N
<
N

s

|

\' Vedador de 6leo ~alIXa
1/‘/ Engrenagem da arvore L ujfengr
de manivelas |___ dianteira

MD998382 MD998383
(Aplicar o éleo na DENO047

superficie externa)

A01G0307

Aplique 6leo de motor na superficie externa da
ferramenta especial (MD998383) e na borda do
vedador de Oleo. Utilize a ferramenta especial
para pressionar e encaixar o vedador de 6leo.

Etapas de remocao

1. Engrenagem da arvore de
manivelas “B”.

2. Vedador de 6leo.

PONTO DE SERVICO DE REMO(;AO
REMOCAO DO VEDADOR DE OLEO

PPy,
A )
777 de éleo

/ A
G
s , s
%
iz 722 (-)Chave de

Eixo de comando fenda

de valvulas 00000523

1. Faga um entalhe na borda da vedador de
0leo com uma faca ou instrumento analogo.

2. Cubra a extremidade de uma chave de
fenda com um pano limpo, introduza-a na
fenda do vedador e alavanque-o para
remové-lo.
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VEDADOR DE OLEO TRASEIRO DA
ARVORE DE MANIVELAS

11200370560

REMOCAO E INSTALACAO

Operacdo de pré-remocdo e pds-instalacéo

 Remocéo e instalagédo do carter de dleo (Consulte a
pag. 11B-22).

* Remocéo e instalacdo do conjunto da transmissao
(Consulte 0 GRUPO 22).

127 - 137 Nm

ﬁl’ (Oleo do motor)

7

gD \ IN
,’ - |
AWO0286AA

Etapas de remocéo

Adaptador

Conjunto do volante

Adaptador da arvore de manivelas
Rolamento de esferas

Tampa do vedador de 6leo

Junta

Separador de 6leo

Vedador de 6leo

© N Ok wDNPE
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MOTOR <4D5>
VEDADOR DE OLEO TRASEIRO DA ARVORE DE MANIVELAS

PONTO DE SERVICO DE REMOCAO

<<A>> REMOCAO DO CONJUNTO DO
VOLANTE

-~
—
MD998781

6ENOG434

Utilize a ferramenta especial para travar o con-
junto do volante e remova o parafuso.

PONTO DE SERVICO DE
INSTALACAO

>>A<< INSTALACAO DO VEDADOR DE
OLEO

——— MD998376

DENO63

>>B<< INSTALACAO DO SEPARADOR DE
OLEO

Caixa do vedador de 6lec Separador de 6leo

Furo do
oleo

Superficie de instalagio
do carter de dleo

GEN048

Instale o separador de 6leo de modo que o orifi-
cio do dleo figue na base da tampa (indicado
por uma seta na figura).

>>C<< INSTALACAO DO CONJUNTO DO
VOLANTE

Utilize a ferramenta especial da mesma manei-
ra que foi utilizada durante a remo¢ao da mon-
tagem do volante para evitar seu giro e, em se-
guida, aperte o parafuso até o torque especifi-
cado.

Torque de aperto: 127 — 137 N.m
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CONJUNTO DO MOTOR

REMOCAO E INSTALACAO

Operagao de pré-remocao

Remocéao do capd (Consulte 0 GRUPO 42).

Remocéo do intercooler (Consulte o GRUPO 15).
Remocédo da mangueira de admisséo do ar e filtro de
ar (Consulte o GRUPO 15).

Remocé&o do protetor de calor do cilindro mestre do
freio.

Remocéo da bateria

Remocéo do radiador (Consulte o GRUPO 14).
Remocé&o do conjunto da transmisséo e transferéncia
(Consulte 0 GRUPO 22-7).

Etapas de remocéo

1. Conector do indicador de nivel e
sensor de temperatura do liquido
de arrefecimento do motor

2. Conexao do cabo de aterramento

3. Terminal da vela de pré-
aguecimento

4. Conector do cabo de aterramento

5. Conexdo da mangueira de vacuo
(para A/C)

6. Conexdo da mangueira de vacuo
(para ABS)

7. Conexdo da mangueira de vacuo
do servofreio

11200100985

Operagdao de pds-instalacdo

Instalacdo do conjunto da transmisséo e transferéncia
(Consulte 0 GRUPO 22-7).

Instalacao do radiador (Consulte o GRUPO 14).
Instalacao da bateria.

Instalacdo do protetor de calor do cilindro mestre do
freio.

Instalacdo da mangueira de admisséo de ar e filtro de
ar (Consulte o GRUPO 15).

Instalacdo do intercooler (Consulte o GRUPO 15).
Instalacdo do capd (Consulte o GRUPO 42).

Ajuste da tenséo da correia (Consulte a pag. 11B-7).
Ajuste do cabo do acelerador (Consulte o GRUPO
23B-12).

AWO0287AA

8. Conexao do cabo do acelerador

9. Conexfes da mangueira do
aquecedor

10. Conector do controlador da
vélvula de corte de combustivel
ou valvula solenodide de corte de
combustivel

11. Conector do sensor de rotagdo

12. Conector do interruptor de
temperatura do liquido de
arrefecimento do motor (para Ar
Condicionado)
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CONJUNTO DO MOTOR

44 Nm

<<A>>

<<A>>

13.
14.

15.
16.

18.
19.

Correia (para direcao hidraulica)
Conjunto da bomba da direcéo
hidraulica

Correia (para Ar Condicionado)
Conjunto do compressor do ar
condicionado

. Conector do interruptor da

pressao do 6leo do motor
Conector do alternador
Conexao da mangueira do
resfriador do 6leo do motor

<<B>>

>S>A<L

20

01vo006

01vo012
00005187

20.

21.

22.
23.

24.

Conexdes da mangueira do
combustivel

Conexao do tubo de escape
dianteiro

Protetor do aquecedor
Parafuso de fixacdo do coxim
dianteiro do suporte do motor
Conjunto do motor
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PONTOS DE SERVICO DE REMOGAO

<<A>> REMOCAO DO CONJUNTO DA
BOMBA DA DIREGCAO HIDRAULICA E DO
COMPRESSOR DO AR CONDICIONADO
(AIC)

1.

Remova a bomba de 6leo e o compressor
do A/C (com a mangueira anexada).

Mantenha a bomba de 6leo removida e sus-
pensa (utilizando um arame ou material
semelhante) em um lugar onde nenhum
dano seja causado durante a remogao/insta-
lacdo do conjunto do motor.

<B>> REMOCAO DO CONJUNTO DO MOTOR

1.

Verifiqgue se todos os cabos, mangueiras,
conectores de chicote, etc., estdo desconec-
tados do motor.

Suspenda a corrente do bloco lentamente
para remover o motor do seu comparti-
mento.

PONTO DE SERVICO DE
INSTALACAO

>>A<< INSTALACAO DO CONJUNTO DO
MOTOR

Instale o conjunto do motor. Ao fazé-lo, verifique
cuidadosamente se todos os tubos e manguei-
ras estdo conectados, e se nenhum deles esta
torcido, danificado.



NOTAS
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